AGH ISTVAN

Valdsagos latszat

Almom ram teriild
selyemtakaroja,

mint egy nyari mezo,
félre csuszott rélam,

néztem a sotétbe,
mint a vak, bar latok,
hideg falra ébredt
félénk tapintasom,

még az se volt biztos,

amit tapasztaltam,

hol voltam, ha itthon?
mégis egy barlangban,

s a kozelgo reggel
rideg valosaga
eltint képzeletem
valGtlansagaban,

mintha rajtam Kivl
nem lett volna semmi,
nekem a semmibd6l
kellett megteremni,

se elobb, se késobb,
nem volt ra hatalmam,
csak abban az id6n
tali pillanatban,

tétovan, dlom és
ébrenlét hataran,
hol az emlékezést
maésolja a latvany,

mint ahogy folottem
az Ut fénycsdvaja
becslszott megtorten
a plafon sarkaba,

ravetiilt az ablak
négyzete a falra,
mikor elhaladtak
az autok alatta,

itt is egymas mellett,
két savon elére

S vissza, rendezetten,
s r0ptében eldzve,

mégis, az mar nem a
kiils6 benti masa,
inkabb a fény magas
angyalanak arnya,

az orias lepke
szarnyal0 tlizében
rangott, lobbant egyet,
s nyom nélkil elégett,
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ludak libasorban,
fénybol valdé dunnak
fellegként sodrédtak
mennyezetem hosszan,

0, micsoda dallam,
ami hozzam téralt?
jaj, kinek a hangja
szo6l valaki nélkil?

a szerelem arad,
mintha elég lenne
harjanak izzésa,
egész életemre,

vagy talan a draga
szal mar elpattant rég,
csupan hanghullama
folytatja a zengest,

mig otthon az 4gyon
ki- s betakardzva,
félig elvarazsolt,

s félig-meddig jézan

éltem at a reggelt,

s képzeltem szobamat,
hasonl6 helyzetben,
Platén barlangjanak.

Figura holdsarléval, 2013. bronz




PINTER LAJOS

toth menyhért-énekek

hajnali to

hej halaszok halaszok
mit fogott a halotok
nem fogott az egyebet
pirosszarnyu keszeget
énekeled

kivetette haldjat

a hajnali eget

és nem fogott mast
csak csillagokat krisztus
a legfobb halasz
énekelem

viragcsendélet

én lattam nehéz sorsotok
szantottatok vetettetek
magatokat vetettétek be
az izz6 foldbe teremjetek
istenem adj esot kértétek
de nem adott

de nem adott

fénylett az ég fénylett a fold
fénylett a foldben

a holtak csontja

vetettetek nem arattatok
adtatok de

nem kaptatok

én Oriilt festd én adok
csendet életet én adok
viradgot télem kaptatok
eltorzult arct asszonyok
csendélettel festem tele

a hazat

csendélettel a falut a varost
a pusztulasra szant vilagot
ragyogjanak éjetekben
gyonyorii €16 szineim
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eperpalinka

ezt a fat én Ultettem
rovidnadragos gyerek
tan Gtven éve

ezt az eperfat

otthoni udvarunkra
mara mar orias
teremj orjas eperfa
teremj

eperpalinkat f6zok
termésedbol
eperpalinkat fézetek
és érlelem és érlelem
nem halhatok meg
mig palinkaja

izesre érik

nem halhatok meg
mig palinkaja

meg nem érik

ebben lesz reményem
jovom

palackba zarva fénylik

Figura halmokkal, 2013. bronz




AFRA JANOS

Olvadas

Altatét veszel be és forgolddsz,
szemhéjadrol gleccserként

szakad le a nehéz varakozas vize.

Ott taldlod magad a télben,

évekké vastagodnak a percek,

kihilt, havas iziileteid lemerevitik,

s lassitjak képzelt mozgasodat.

Mikor mar azt hinnéd, nem jon

tébb tavasz, a jégviragok fel-
szivodnak agyad tekervényeir6l,

am nincs alattuk élet. A fejedben

nem luktet mar, aminek kellene,

csak fekszik, mint hatalmas diébél,

s benne minden kép atfordul,

egy belso térbe, s recsegd szavakba,
melyek moraja elér szaraz ajkadig,
megeébresztve a melletted alvot.

O kiszall a jatékbol, te maradsz,

¢és szotlan mentegetdzol tettekért,
amiket valaki més kovetett el.
Megjelenik eldtted, és magat védve
fenyegetni kezd. Tekintetében semmi
emberi. Idegen és mégis ugy érzed,
ismerned kellene. Ne ijedj meg,
kitart6 figyelmedre feltarulkozik.

Ird nevét a muland6 dolgok listajara,
és nem késed le az ébredést.

Nevetés jon, az Kiséri reggeledet,

a halk robbanés, ami felszinre hiv,

és elnyeled a jelent egy kavé feketéejével.
Ugy érkezik, hogy maris tavoli.

A masik, nappali arcra volt szilkséged,
hogy megértsd, mi marad ezutan,

hisz mér atlatsz érzelmeid folyosdjan,
s émelyitd, mint egy szazszamra
gyartott tucatfestmény az alkonyatrol,
rajta felhok sulyos korvonalakkal.
Ett6] megadja magét a biiszkeség benned,
mert Uj torvényt remélsz, csak fel kell
jutnod hozza valaminek a tetejéig,

de zavart maradsz, amig e nagysag elzérja
eléled a fényt. Az akadaly vagy
magaddal szemben.
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GYORI LASZLO

Gyorshajtas

Werbdczy Antal emlékére

Hat évvel voltal fiatalabb nalam,

s mennyivel komolyabb

a halal kdzelében!

Hajad kihullott a halal kézelében.
Koponyéad a csontvilagba késziilt.

Féjt a bizonyost, a hajthatatlant latnunk
amelyrdl tudtuk, eljon nemsokara.

Fajt a fiatalra nézni

az enyészet esti szlrkuletében,

amikor az élet immar csak tenyérnyi.

Mindig deriivel, mosolyogva jottél,
megnyugodva a kora elmenésben.
Nem voltal rom a halal kdzelében.
Léattam a férfit, lattam, e férfi
nalam sok évvel komolyabb,
tobbet tud nalam, szebb anyag,
romlatlan, ép, egész, aki érti,

amit én, visszas fiatalabb

még meg nem érthetek.

Barmi jon, a végso pillanatig
szakadatlanul, akarmi szorit:
mosolyogni a magunk bajait.
Bolcs férfi voltal, a példa.

Mi volt a miived? A versek, a mesék,
amelyeket a gondatlan €16k elfelejtenek?
Eloveszlek néha, én is csak olykor-olykor,
mert sok a kényv, a mii s a tied elbitangol.
Es érkeznek az 0j halalba mendk.

Koszoru elfonnyadt, nyari fii leszaradt.
Ma mar mosolyogva pillantok utanad.
Annyi év multan a szakallas, zubbonyos
hosszU haju fiat még van, aki ismeri?

Egy kozlekedési tablanak tamaszkodva all,
amely azt mutatja: a kotelez6 sebesség
harminc kilométer.

Tullépte, nem kevéssel.

Lassabb iramra a sejtek

miért nem koteleztek.




A hely ize

Az éber ész a latvanyt agy nyeli el,
Ugy bontja le a hely izét, ahol élsz,
hogy amit a szem idege folfog,
benne minden kép a sejtekben oszlik el,
megorol mindent, a réteg, a forma
testedbe, elmédbe, tudatodba arad,
bar nem tudod, hogy téle élsz, altala,
de taplal minden sds, édes,

fanyar, keserli szemsugar.

Itt élsz, ez a latvanyod, ez a varos,
agyad itt 6rli naponként

a sivar sikatort, a darabos utcat,

az alvilag rozsdas lakatjait,

a jarokelOk szeme rebbenését.

Itt nézel, itt latsz,

pupilladba az idébdl, a térbol

ez a tér evodik bele,

ez etet, ez kinal a zamat részleteivel.
A tobbit az elme, a lélek végzi el.
Tered a teret betdlti, maradj

vagy menj, ez a hely orokre te vagy.

Figura hazzal és ciprussal, 2007. bronz
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Vadszolo

Oda van méar minden:
az a tizenhat éves.
Messze van mar innen
az a tal erényes.

Oda van méar minden:
az a kalauzlany
csongetett s visszatért
Gjra-Gjra hozzam.

Oda van mar minden:
a felszolgaldlany

az egyetemi menzan,
aki jegy nélkil elém tett
egy-egy bo ebédet,
ahogy félrecsuszott
fehér melltartdja,
latszott a bluz alol
sotét mellbimboja.
Oda van mér minden:
az észre nem vettek,
elére nem sejtett
vetk6zok, mezitlen,
fel6ltozott lanyok,

az a kicsikart csok

a fog hideg csontjan,
a meghaltak, a még-még
¢lok, kiszaradtak,
akik mar csak nénék,
s én, ki dregember,
elpilledt szememmel
én is oda, s élek,
elernyedt emlékek,
banom az elszalajtott,
a most visszas6hajtott
lanyokat, nevetség,
hogy igy nézem Oket,
mint elejtett szerencsét.

Oda van mar minden,
de hajolnom kéne

a vadszoldlevélhez,
itt zoldell, idei,
évente burjanzik,
jovore tavalyi,

de 6roknek latszik.




FECSKE CSABA

|deje jott

Ggy néztél ram mintha kdtba néznél
mélyre ahol a tiszta viz fakad

egy pillanatig nem voltam észnél
nem tudtam ez most valoban te vagy
ennyire kiszolgaltatod magad

vagy tettetés csupan az egész

bar nem vall rad jatszol velem

a sziv (agy) olykor talontal merész

minden folytatodik vagy épp

elkezddédik talan

egy igéretes délelott egy almos délutan
néziink a tovarebbend lepke — perc utan
helyet keresve suta mozdulatnak

kosza gondolatnak tétova érzésnek

mily soknak tlinik olykor a kevés

maskor meg a sok milyen kevésnek

nézem tarkodon riadt kis pihe

babral rajta a fény nem megy az id6 semmire
kaland ez de ha én de ha te

nagyon vagy most mert akarlak

talaradé orommel formazlak meg magamnak
remélhetéleg nem azért hogy valaki mast
—engem — igazolj de épp ezért vagy ennek ellenére
miért ne lehetne ugy hogy ketténkkel
nekink legyen a legjobb

minden percunkkel folkelteni a kivancsisagot
a masikban és magunkban

két ember nem sok és nem is kevés
csodahoz és csalodashoz épp elegendd

nem gondoltam volna hogy ilyen merészek
lesziink vagy talan felel6tlenek
a szliz ho nem lehet fehérebb
mint melled amint kezemben remeg
nem hittem volna sosem reméltem
hogy igy lesz hogy megtdrténhet ez
fenntartasaid sutba dobva megadod
magad a sorsnak megadod magadnak
0 a test legylirhetetlen vagya
amit hiaba probal lebirni szemérem
lelkifurdalas

tan siker(l szivedig elérnem
mint a sivatagi homok forrd a bériink
mondd hat ez az a pillanat val6ban hogy
elvalaszthatatlan-egy lett beldliink

a viragait locsolta éppen

a locsold megbillent a kezében

gy nézett ram mintha masra nézne
mintha itt lettem volna de mégse
nyar vége volt azt hiszem nyar vége
nagy szarnyu arnyak ultek szemére
nincs hova lenni a darab veget ért
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acsingo6zhatunk 1jabb szerepért
amit nem lehet én azt folytatom
szalto mortalét csinalok vakon

ne mozdulj nem éred el kezemet
nem lehet ezt tobbé mar nem lehet
kérdezem van erre magyarazat
kétség fut be mint repkény a hazat
utana vagyunk valaminek mi

béar jo volt csak ok a szenvedésre
kérdezem megérte mondd megérte
nem is tudom mi az és miért

hogy az ember pokolra megy érte

mindennek eljon az ideje

ideje jott a feledésnek

Uj érzésnek lettem a helye
vagyak — hol sietnek hol késnek
elveszett szavaim ne keresd
napot tetdz be minden est

és Uj napot kezd a reggel

ami volt — béar szép — feledd el
sz¢€l és rigd hussan a lombbol

valami szép és konnyi a fajdalombol

Par sugérral, 2010. bronz




PETOCZ ANDRAS
Istennek tetszo

Mert Istennek igy tetszik, mondod, ezért igy kellene
tenned, hiszen igy a helyes, az a helyes, ami Istennek
tetszd, ezt szinte mar kiabalod, azt nem mondod meg,
hogy honnan is tudod, honnan is tudhatod, mi is tetszik
Istennek, vagy mi nem, talan azt tudhatod, hogy mi is
tetszik neked, talan ezt az egyet tudod, de, hogy Isten
mit is gondol a cselekedeteimrol, azt, nem is tudom,
azt talan mégsem tudhatod, persze, igazad van, igazad
lehet, ime: erkdlcsi térvény bennem, a csillagos eg pedig
felettem, suttogom magamban, probalok gy cselekedni,
ahogy mondod, kozben figyelem, ahogy n6 a szemedben
a kétségbeesés, mint masban az idegen anyag, névekszik
a harag, apamban nétt igy a pusztulds, szorongasaibol
koporsofedelet épitett maganak,

nekem is tetszik, ami
Istennek tetszik, valaszolom, csak ezért, hogy lenyugod;j
végre, nézem, ahogy dobéalod szerte a lakasban mindazt,
ami a tiéd, polokat, bugyikat, melltartokat, harisnyakat
hajigalsz ki a szekrényedbdl, egész kupac, mit kupac,
egész hegy van mar koriilotted, ahogy dobalod a ruhaidat
szerte, figyelem, lassanként folébed magasodik minden,
mar nem is latsz ki a kupacbdl, a ruha-hegy betakar,
Istennek nem tetszik az, hogy ennyire ideges vagy,
mondom magamban, ahogy nekem sem tetszik, latom,
benned is ndvekszik az idegen anyag, miként apamban
novekedett, ndvekszik benned a pusztulas, mi ez a vagy
a pusztulasra?, vajon tetszik-e ez a vagy Istennek?, kérdem,
mikdzben tudom, figyeli robbanas el6tti fesziiltségeink.

Jegyzetflizet

Minden pillanatban tizenek magamrdl, ahogyan
lehet, hireket tovabbitok feléd, de te nem veszed
ezeket az Uizeneteket, baratom, mondod, nem
fogadod az Uzeneteimet, mert nem akarsz latni
sem, tudom, hogy errdl van szo, mar latni sem
akarsz, mondod, és lehajtod a fejed, mint aki
nagyon ,,banatos”, mint aki nagyon ,,szenved”,
persze, pontosan tudom, hogy semmi ilyesmir6l
nincs szo, csak jatszol velem, valéjaban nincs mar
kdz6d hozzam, elmentél, 6sszecsomagoltal azon
az estén, amikor hazatértem kiilf61drol, akkor
hagytal magamra, az Egészen Kicsi Kis Létezo
aludt a kis szobaban, csak egy pillanatra riadt fel,
amikor becsapodott utanad az ajto,

jegyzetfiizetet
inditottal, hireket tovabbitasz egy online feliileten,
és minden pillanatodrél beszamolsz, valaszolom,
ezek a jegyzetek nem segitenek nekiink semmit,
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mindennapi Ugyeket intézlink, bevasarlasokat,
ebédet kell fozni, és nincs pénz, nincs semmi

pénz, ami valami kis Iélegzetet adna, nem merek
az Egészen Kicsi Kis Létezo szemébe nézni,

nem merem elmondani neki, hogy magunkra
maradtunk valami nagy-nagy ziirzavarban, és

alig maradt remény arra, hogy valamikor is jobb
lesz a sorsunk, mondom, és kdzben arra gondolok,
ahogyan 6, az Egészen Kicsi Kis Létezo figyeli
nyugtalansagomat, és az arca sapadt és szomoru.

Kicsi Letezo

Amiota nincs itt, koriilotted egykori tarsad,
az Egészen Kicsi Kis Létezo, elkomorodtdl,
mondod, és egy pohar bort teszel le, elém,
az asztalra, abban bizol, talan, hogy majd
az ital kissé jobb kedvre derit, egykedviien
nézem igyekezeted, kissé fasult vagyok most,
hogy egyedil maradtam, és, Kissé bantanak
mindazok a kiilonds események, amelyek itt,
a kérnyezetemben zajlanak, latszélag minden
valtozatlan, teszek-veszek, csindlom mindazt,
ami a dolgom, elldtom magam, mosogatok,
takaritok magam utén, perfekt agglegényként
¢lem az életem, mert tudom, hogy feladataim
valtozatlanul vannak,

de nincs bennem elegendo
energia, valaszolom kimondott-kimondatlan
kérdésedre, kétségtelentil kevesebb bennem
az ero, mindaz, ami kell a mindennapokhoz,
és igy teljesiteni is kevésbé tudok, teszem hozza
a valaszomhoz, te csak nézel, bamulsz, ahogy
szoktal, most épp fel, a magasba, felfelé, bamulod
a végtelenséget, az eget, vagy a felhdket, nem is
tudom, mintha azt varnad, hogy megpillantod 6t,
az Egészen Kicsi Kis Létezot, fent, hogy ismét
megjelenik korilottunk, segit a hétkdznapok
elviseléseben, célt ad, értelmet, nézel felfele,
kdzben a szad szavakat formal, aprokat mozdul
az ajkad, és érzem, ahogy mondod a Jézus-imat.




SZENTIRMAI MARIA

Visszafelé

A szék nem siratja letort

labait, szétfoszlott darabjait,

kezek érintését varja, a hideg, téli napot,
(bar tudja, ettdl is szarad, nyikorog)
mikor odah(zzak a meleg kélyhahoz.

Te, ki mellettem ébredsz negyven éve,
gondolhatnad, beepultél csontba, vérbe,
pedig &lmom nélkuled bolyong

a nyari naptol forré6 homokon,

figyeli ahogy a hidon vonat robog,
majd elmerul a folyd rejtekén.
Szempilldm résein reggeli fény.

A harcot rég elfelejtettem,

s nem ismerem az éhség marasat,
a gyomor Osszesziikiilt ereibol
feltoré véres vulkan kitorését,

az éj fekete tiidejébol

arado jeges légen 16go6 hullat.

A kotablanak {itédott test
Kain 6ta arasztja bilizét,

s a szétfoszlott remény
fekete felhébdl potyog.
Pancélom rég levetettem.
Csak allok. Figyelek.

Mint vizbe dobott kavics gyors zuhanasat,
hullamok elhal6 kore jelezte vesztét.

Sulya hazta a mélybe, de nem félt,

vagyta a meder biztonsagat, érezni végre a foldet,

csak a ratapad6 nyalkas mohatol kért szabadulast.

Tisztits meg engem izsoppal és tiszta leszek,

moss meg engemet, és fehérebb leszek a honal....

Es akkor hallja, a Gonosz kacag,
nem értheti, mire a fehér gyolcs,
s a nedves, hiis szivacs,

s az életen at varrt halotti lepel.

Az arnyak ott hintaznak a mély lreg felett,
s a kiilso jelek rég elveszitették értelmiiket.
A tekintet merev, nem Keres,

piszok, seb, fekély a test,

ut visszafelé nem vezet.
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Egy test az agyban.
Lassul a Iélegzet,

nod szoritasa.

Tavozol néman.

Csak most latlak egészen,
bar sokaig veled éltem.

Utak valasztottak el egymastol,

s nem gyogyithatott hangod,

nem tilhettem melléd a kore,

s nem mondhattad megbantva,

felejts el, boldogulj nélkiilem.

Nem tudhattad, mégis uraltad almaim,
langyosan, néman siklottal b6romon,
fajt a kivanas, merulni el benned végleg.
Neved nem hagyta el ajkam,

csak mormoltam magamban,

Duna, gyerekkorom folyoja.

Hagyom, hogy muljanak a napok,
rozsdas, kiszaradt levél a mosoly,
mikozben esik, egy-egy fénycsik
még ramvetl.

Ho hullt és hideg a vadlibak véjébol
a fekete kotott sapkara apam fején,
és a felismereés, hogy mi ketten,
mert osztozni mar nem lehet,
végleg elengedtik egymas kezét.

Atél idén melegebb, mondandm neked,
mert naponta épit Ujja az emlékezet,

de folyik lefelé a holé,

s utalom a rothado virag biizét,

s tudom, megijednék toled,

ha most idelépnél

idegen koponyaval,

fehérre csiszolt csontvazzal.

Gyanutlan reggel lett.

A meleg takaré alatt éreztem
a kobol, csontbol, rogbol
érkez6 hivatlan vendéget,
ahogy végigfut a gerincen,

s mint novekvo petesejt
megtapad mélyen a sz0,
velunk marad, kinemirthato.
POZITIV




Szeretem a tudomany mai allaspontjat
labbal tipré szintévesztésem,

amit nem orokolhettem volna apdmtol,
s azzal hencegek,

hogy a sargat z6ldnek vélem,

a keket meg szurkének, de pontosan latom
a hiany barna barazdait,

az elszalld szavak helyének fehérét,

a gyokércsonkok sapadt sargéjat,

és nem banom, hogy nem allnak éssze
betiivé, szamma a szines pontok.

A nap még nem széritotta fel a reggeli harmatot,
s a vizpOttydk kozé tapadt egy madarpiszok.
Eltintek a park fai, s a tavoli torony.

Ajtok nyitogatjak szarnyaik,

arad a jeges légnyomas,

tort, szUrt, vagott seb, megmaradt hiany,
letérélném, aztdn meg hagynam,

az lvegbe is savval marnak mintat.

Ablak madarral és morzséaval 2013. bronz
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MURANYI ZITA

kimono

hogy milyen szép és engeszteld lehet
egy csondes almok nélkili élet

a fak karja még er6tlen eldjeleként

egy folfokozott tavaszi ébredésnek a
gallyak eleve ferdén nének vagy a nyar
eldl hajolnanak félre mint egy zsonge
juniusi ékezet nem kérdezed

az évgyurtk felett szinte fekete a kéreg

de az is lehet a torzs épp csak kozep barnara
stilhet mintha ezer v egyszerre feszilne meg amit
a kopenyre feszitenek és a hdtakaron sem

kell hogy atuissenek a gyokerek

telente tomottebb sorban allnak a fak

és habfehér kimonot viselnek

mint a tokioi sziizek.

ablak

olyan idegen vagy

mint ezek a tavoli fények

a nap csokja a hold 6lében
reszketni kezd

nem j6ssz beljebb

kezeden sugara egy

régi déleldttnek

megkarcolja az Uveget

a tejut is kettétdrhet

ebben a kiégett tlizben

mintha halottak lennének

az esték haragos szinére dolnek

az égitestek

paranyai amit isten se adhatott az égnek
vacogva szorjak szét a legmélyebb
olthatatlan sotétséget.




mOost

most még itt vagyok a mostban

szemben velem ami visszaveri

az utcdkat a rdzsaszin tiikkdrlap

a betliket kéne lekaparni az arcomroél
konok rezdléseit a hianynak

egy mosoly hamarosan piros lampét kap
két szememben a jovo talalkozik

0Ossze a kiolvashatatlan hatam mogott

a fak is visszafele szaladnak ebben

a tompa félhomalyban

hirtelen olyan hidnytalanné lesz

a megfoghatatlan

miel6tt rézséire gyljt a nap megeirdgatja
a sugarakat arcomon egy pozsgas tavaszban
a felhok kabatot

mosnak lassan elcsurran a most

mig itt 16k a most fogalomzavaréban
ujra perzselden forronak érzem

a langyos zivatarokat

még meghullamzik a tiikorlap.

Kapu (Virag), 2015. bronz
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BENDE TAMAS

Elindulsz akkor

Ahogy a bort szakitod, foggal szakitod hiivelykujjad végérol,
a korom melldl alig észrevehetden vér szivarog,

egy olyan szertehagyottsagban és porladasban,

amihez ezidaig nem volt hasonlo.

Es hiszed, ha hihetnéd, hogy pont itt,

pontosan e megszakadas kozepette talalhatsz valamit,
amit talan megéri megszoritani, magaddal vegyiteni,
vagy csak dsszekeverni az estéket.

Miféle felhasadas ez, miféle oldodas. Eltiinni kellene

és belealudni egy elvesztett éjszakaba, mert minden,

amird6l azt hitted, nincs mar, egyszer elkeriilhetetlentil el6kertil,
és elindulsz akkor, tényleg mindennek a vége felé.

Holnap elmegyilnk

Szeretném elfelejteni, hogy valaha bantottalak, de elalvas elott
meglatod szememben a kétségbeesést, és magadhoz dlelsz.

Ne aggddj, egyszer kiveszik bel6liink minden igény a megbocsatasra,
és helyén csak a biintudat marad.

Holnap elmegytink az artérbe, megnézziik a holtagat a toltés mogott.
Megnézziik a mozdulatlan sziirke gémeket, a roka labnyomat a sarban.
fgérem, latunk majd legeld Gzeket is, de ma még ne kérdezz semmit.

Arrol, ami elmalt, nincs mit mondanom.




BIRO TIMEA
Amputacio

Egy mellel

lett volna szegényehb.
Ahalallal

lett gazdagabb.

Kivagni

elfaradt testébdl a not,
de 6 a faladat vélasztotta.
Igy én fekiidtem kés ala.
Amputalt gyermekkor
végrehajtva,

a sérilt szovetek
eltavolitva.

A mutét sikeres,

a feléplilés kérdéses.

A megcsonkitott rész
frontra nem érzékeny,
emlékekre annal inkabb.

Kodbe iilo

Palics, akar egy
kifeszitett zongora.

A szél és a hullamok
kéjelgo jatéka.
Hordozom a tekinteted,
mar biztos nem olyan,
mint amire emlékszem.
Kin6hetd a szerelem?

A viz csapodasa a k6hoz —
Otthonhang.

Kisértés a fulnek.
Megfoghato tukorkeép,
hullamteret rajzol belém.
Ami neked szélcsend,
nekem lassu halal.
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Teret!

Falazzatok be

anyamat,

amikor legkdzelebb

utni készdl.

Betonozzétok be

a méhemet,

hogy ne sziilhessek

a nyomorba gyereket.
Betapaszthatndm mar

a szamat, hogy

ne egyem ezeket

a mérgeket,

amiket ebéd cimén

az asztalomra teszek.
Olyan sokan vagytok,
kitakarjatok a tlikdrképem.
Teljesen elzérddni,

hogy végre

talalkozhassak magammal.
Egy kalyhacsdben is

ég a tliz,

miel6tt lerakodna benne a korom.

Z0ld tekintet

Es6erd6 van a szemében.
Indakon hintazunk a

paras levegdben.
Osszekapaszkodo testrészek,
mint a tenger a part 6lében,
aminek belathatatlan a vége.
Csont a csontra melegedve,
nyirkos surlodasi felilet

a masik bore.

Fogak koccanasa,

pillanatnyi zomanctanca
vegyll a madarak éneke kozé.
A szivdobogas lenne lassabb,
hogy tovabb éljunk,
hosszabban éljuk meg
egymast.

Teste magas sziklakbél
aramlo vizeses.

Ko6bol vizsugar,

bennem valddi sebtisztitas.
Szempillain furtdkben 16g a remény.
Az otthonom lélegzik benne,
parnank sok aprd eukaliptusz levél.




GAGYOR PETER

A viz alatt

A mélyben lent a viz alatt
hallgatunk, mint a halak.
Lebegiink a mélyben lent
hullamzik benniink a csend.
Meddig miénk a gondolat
van e arcunk a viz alatt?
Arc-e a kényszert fintor?
Az ember masra gondol
mig a vagya ott araszol

a viz felett, a viz alatt...
és az 1d6 sodor, sodor.

A szavak mogott a falak
és néma minden szobor
mint dlmokban az arnyak.

Kaprazat

Az éjszakakhoz nappalokat kell talalni,
az 0rok sotéthez az orok fényt —

kell a kaprazat, ki kell talalni

a hitet és a reményt.

A sotétben négykézlab jar a homaly
az arcokon téblabol, révedez

és valaszokat sosem var

és soha nem is kérdez.

Nincsenek, nem voltak, nem lesznek
véletlen pillanatok

gyertyat gyujtasz a csendnek
tld6zod az arnyékod.

A képrazat a szebbik masa arcodnak
a fény a menny és a fold kozt virul
attetszik tole a vakablak

még a hajnal is elpirul.
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SCHNEIDER EVA

Olajzéld

Maganyosan 1ok
a lavor szélén.

A szinfog6

nem hasznal.

A szempillaim
lekonyulnak.
Valami zavar.
Duplén.

Mint amikor
kukorica utan
barackot eszel.

A poszterek
leesnek a falrol.
Nincs civil aldozat.
Szarak csavarodnak
szovetes novénnyeé.
Babszem Janké
mégsem jon el.

Festes

A frissen festett falakbol

Uj szellemek szabadulnak ki.

A lenémitott hangszéré

stiritve jatssza

a némitas kdzbeni sikolyokat.

A harangszo és a madarcsicsergés
szinkronban szol.

A gerendak repedései
0sszehtzddnak, mint a sebek.

A kulcslyuk deformalodik,

és ugyanaz a kulcs mar nem nyitja tobbé.
A gyertya kandca elmaszik,

mint a kigyo.

Az akusztikarol kép késziil.

A menta bendvi a lakést.

A szellemek a falakban ragadnak.




Miért vandorlok

Miért vandorlok a homlok-

és halantéklebenyben sziintelentl?
Folyokat Uszok at,

hegyeket maszok meg.

A ta) megvaltozik.

Kellemes madarhangok segitenek, vagy
durva zajok és szornyek riasztanak.
A nap lenyugszik.

Osszeesnék a faradtsagtol.

De egy 1j utazas kezdddik

— tordtt iranytiivel —

segit megérteni a régi utakat.

Kapu (Gydrd), 2015. bronz
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DEBRECZENY GYORGY

30

az Oreg szerzetes odaszol a nének
aki mar 30 éve nincs kozottink
¢jszaka kovekkel és bali cipokkel
dobéljak meg az angyalok sorfalat
mert olyan ez a vilag

hogy még rimelni is fogunk

olyan megszallott

a vers éjszakara megszall itt
nézem a sast a kOszalit

az Oreg n6 odaszol a szerzetesnek

aki mar 30 napja a kdzos

vagyis a koztes léthen végzi a dolgat
latni kell vilagosan

hogy szemiinket behunytuk

esztétikai kontextusban észrevétleniil
az esztendd hatralévo részében

sem tétlenkediink

mert rengeteg a mi dolgunk ¢és tessziik

csak tessziik észrevetlendl

vagyis razzuk a fejiinket meg a fenekiinket
de hidba nem veszik észre

30 napja vagy 30 éve

a szerzetesno odaszol az oregnek

a kontextusra figyelj

mindig csak a kontextusra

és a kdvekre meg a bali cipokre

tessék mondani ez itt méar a bordd tédol?

reggel a vers majd Ggyis megy tovabb
vagyis mar 30 perce nincs kozottiink
autogumikbol és ruhakbol rakott 6romtiizek
kozosilés és sziilés a kapuk elott

a vizagyuk vizelni mentek

csendesen sirdogalt a kénnygaz

latni kell vilagosan hogy besdtétedett
mondta az dreg szerzetesnek

az Oreg szerzetes tehat nem a no

isten nem tévedhet allandoan
mondtam az Oreg szerzetesnek €s a ndnek
30 masodperccel ezelott




TATAR SANDOR
A hasonmas horizontja

Zsidok ¢és keresztények azt tanitjak/hiszik:
a Magad képére és hasonlatossagara teremtettél
benniinket, Uram. Bennlinket, azazhogy engem is.
Akkor hét én csak, romlékony testem- s szellememmel,
leképezem (meglehet, csupan halvany visszfény gyanant),
amitol te szenvedsz.

Raz tehat Téged is a hideg,
ha leterit a 14z, ujjadba vagsz zoldségpucolvan,
napokig borogatod kificamitott bokadat, tigy tud
nyilallni a fejed, mintha tiizes drotkampokkal
kaparasznanak benne; egyik-masik fogadba
(az hogy tud fajni: végitélet!!) id6rol-idore
idegen anyagot tomkdd valaki. S ha a fogaktol szerencsésen
a testedtdl valo blicsuzas kozelébe ért az anyag,
a rendszeres, szabalyos, szenvedésmentes
salak-kilokédésért vald, Gj meg 1j kudarcba falo
kizdelem!...
S hét persze mindez (noha a szdvetséget
félmondani akaro test
makrancoskodasat, onpusztitasat elviselni
épp elég prébatétel) semmivé torpil
a kontrollvesztett, furdalasgyotrott 1élek
kinjaihoz képest — napra-nap majszolt
kenyered hat Neked is az 6nhibaztatas mindenért,
ami csak balul siilt el, félresiklott,
s az 6nmagadtol, a
csak lidércnyomasosnak képzelni tudott
holnaptdl valo rettegés!

Nem folytatom, Uram; egyszeriien képtelenség;
osztozni, »részvét« mottoval, ennél tobb kinban
nem tudok.

Es az 6regedes, Uramisten! Az orv elkopas, az alattomosan
tamado fajdalmak, a 1abujjhegyen settenkedo,

majd hirtelen, valamely megrazé tapasztalatban

teljes stilyaval rank szakado leépiilés! Bele sem merek/tudok
gondolni, hogy tudod vajon elviselni az 6regedést, a lehetdségek
zsugorodasanak tehetetlen konstatalasat

a halal perspektivaja nélkil, Istenem.

Egy mésik hasonmésod, az énmarcangolas
maganyos hérosza, bizonyos Nietzsche
azt irta, belehaltal

az emberrel vald egyttérzésbe, Istenem.
Hét akkor én (meglehet, tompitva,
gyarlésdgomhoz igazitva csak) atérezvén,
mi mindent mérsz Magadra mint a

mi Osképiink, mintank, hogy a csudaba
maradhassak életben, én Jo Istenem!?
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§ZAZ PAL .
Az pocikfark mesegje
phytolegenda

_ Oreganyad keze alatt vagy ezér gyerék is sziiletétt.
Egyfolytabo segitétte ikét a vilagro. Mindig hittak, éccér
a Marcsaho, masszor a Ancsaho. Sétt, olyan is vot, hogy
ketten sziiltek €ccérre. No akkor jopkezive égyikét huz-
ta, masikot a balla. M4 maj bele izzatt, mire gyilinnek a
harmadikka. Nem is hittak, hoztdk a Magdlt szekérénn.
No, Oreganyad, kétkezi foglatt alabo ujjavo csippentétte
fiilénn a gyerécskét, no, gyere csak, gyere szipenn ki-
fele, monta, oszt csakkibutt. Olig az hozz4, hogy Oreg-
anyad tudott mindént a sziilis korli. Még olyant is tudott,
amit sénkis€. Vajuddé noének egérfark t&jat fozott.
Mindig vot otthonn. Megfdézott gy hétre égy egisz
kalfassza, oszt horta magavo, ha ménnyi kollott. Mer a
pocikfark megindiccsa a jo szllist. Aszongyéak, hogy a
pocikfarokfarok megcsigazzo a kicsiny fejebﬂjét bajjon
ki. Vagy a tapat, ki tuggya, ki hugyan gytin kiné. Ami-
kor Krisztusurunk a vilagro akart gyiinnyi, Sziizmarjo
mé igén odavot. Ma fé napja vajidott, Szenjozséf még

hajtotta a szallast, Marjavo futkosott a malhas szémarko,
ammeg hlzta iket, ma olyan farottak votak, oszt ko-
pogtatott. Kdzelédétt a este, hat ma igén vajidott, nem
vot hova lesziijje a Kisjézuskat, mer a g6gos embérék
nem attak nékik szallast. Osztan fejik folé szérha hijjan
kiméntek Betlehembii, ha valahova ménnyi kollott,
kiméntek a hetarbo a falubu, valami sziklakna kerestek
hajlikot. De amikor égy barlanglukna Szenjozséf leszal-
litotta a sz€markaru, vige 1étt mindénnek. Marjabu zutty,
kidét a elléviz. Osztdmma nem 1€hetétt tartdztatnyi, le
kollott fektetnyi, meginddt a sziilis. Hat ezér mongyak,
hogy mekcsigazzo a Kicsiny fejebdjat, hogy kibujjon.
Uccstisznak ki tiille a gyerékék a annyukbd, mim Marjo
csusszant a malhas szemarko hatart. Mer am ahun ki-
loccsant a elloviz, pocikfarkfark viritott. H& ezér asztan
attikezdve erds szaga van a pocikfarknak, olyan, mind
a ellovize, és igy 1€t a pocikfark a sziilondk segédelme,
mer a j6 szilist megindiccsa.

A biblijafa

phitoikon

Oregapadnok vot éggy oreg biblijajjo. Igén oreg vot,
tan még a Oregapadé vot. Annak vigibe vot bejegyézve, ki
mikor sziiletétt, kit vétt € a csaladbo, mind be vot rajzéva
a fa fa 4gojiba. Evvot a biblijafa. Ott vot rajta Oreganyad,

Oregapéad, Oregapad Oregapja, Oregapad Oregapjanok
Oregapja, hetvenhét agig, egisszen Adamévidig, ott vo-
tak a gyiikerekné, amik a sénkiféggyiblinyének. Oreg-
anyadnok nem vot fajo. Oreganyad arvolany vot.

A szakadas. Pocikfark.

phytoenigma

Oregapad monta. Nagy szakadds van a viligbo. Ez
a blin. Mer a biin a &gyediili, ami &szakit benniinkét
Atyamteremtémtii. Igy van ez Adaméva 6ta. Mer a biin
miatt van a embér ezén a sénkiféggyin, @szakitva.
Adamévat még fokta Atyamteremtém, oszt kidopta ikét
a kertyibii, athajitotta ikét a kerittisén tlra. Azok még
ahogy leestek, ripityaro tortek. Ebbi Iétt a embérisig. De
hogy azér igén meg né iissik magukot, a kis pocikfark
gyorsan kihajtott, beallazott nékik busas leveleivé. Mer
kildnben porré tortink vona! Igy osztan létt a embérnek
ilete. M& megvot a halal, ha kollott éccsép ilet is. No,
tobb nem is jutott. De ha a pocikfark ott nincs! Assietétt
a szakadas ellen megmeénteni a embeérisigét. Eccépét si-
ker(it néki, de csépp ndvintli né varjunk nagy dogot. Igy
osztan porbl léttlink, porra lésziink, ami még koszte
gtelik, az a ilet. No de ekkor még nem tutta a nip, hogy

milyen nagy ereje van a csépp viragnok. Ara csak Ev-
anyatok gyutt ra. Keserves ilete vot Adamapanknok még
Evanyanknok a sénkiféggyin. Dégoznyi kollott, gytittek
a nyavalak, gyerékét oskolaztotnyi, fizetnyi a addt. Két
fijuk vot Kajin még Abgl, azok égymés torkénok estek,
Kajin megéte Abélt, asztan enyéte itet a fod. Eis nagy sza-
kadas. Evvot a €s6 gyllkossag Ais a bikitlensigbii fakatt.
Mer a sénkiféggyin embér embérnek &véheti azt, amit
csak Atydmteremtém véhet, mer & adott. Nagy banotos
vot Evanyank. Emisztéte magat, nem tudott s€ &nnyi,
s€ alunnyi. Effolytdbo mosott a Jordambo, kdzbe még
imatkozott, de inkabb jajveszikét. Enisteném, joisteném,
segiccs rajtam én bliindson. Szenvedis 1étt ma a ilet, halal
lett zsolgya a biinnek, gyiittek ranko sok nagy keservek,
gothdssigék, dogledelmek. Az embér hijabo farod, nincs
gylimdlcse a munkanok. Két fijunk vot, az is meghot. Jaj,
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ha a biin nem létt vona, ha nem hiszeék a kigyonak, ha
gylimdlcsot nem kostulok, az istenhé hiv maradok. Visz-
sza ma nem csindhotom, a biint ma le nem moshatom,
kurvailet Iétt a sorsom. De éggy iletém, €ggy halalom, én
ma magam &csikkasztom, nem lénnyi lé€ssz jobb, mind
inyi. Hat ahogy Evanyétok igy iméatkozott, ma térgyig
at a vizbe. Asz gonduda, belédli magéat. Bankddott, hogy
Adéamatyatokka ma oregék, pedig milyen 6rém lénne
most éggy gyerék! Hat a szive mekszakatt, nem tudott
hova lénnyi. Megbanto mindén biinit, lebukott a vizbe. De
ekkor megszollat a lelkidsmerete. Embér, mit isten adott,
€ né végye, akar a mase, akar a magajé. A Szentlilek vot
az, galamb kipibe leszat Evanyank fejire a kégyelém jelid,
mer meg 1€tt valtvo a blindkti. Amikor kimént Evany4-
tok a vizbii, a vizcséppek, amik lecsépégtek rula, azokbu
pocikfark ny6t. Latto eszt Evanyatok, mekszaguta a fehir
virdgokot, mind a patyolat, érézte, olyan a illata, mind
a Szlizmérjo mosolya. Szédétt bellille, hazavitte. Adam-

atyatok a dgyot nyomta, méa beleszakatt a munkabo. Ev-
anyatok csinit a labaro dunsztkétist a levelib{i. Masnap
labro at, mént aratnyi. O még csinat tejat a viragojibu. Az
igén jo a idegékre. Olyan jol alszik a embér tiile, minha
amabo Atyamteremtom kertyibe jarno. Evanyank szive
is megbikit tille. Mer tutta, a pocikfark a ilet kégyelme,
az gyogyiccsa a szakadast. Amabo megjelenént néki
Sziizmérjo, latto a karjan a Kisjézuskat. Ebbi tutta,
hogy 6 fogja megsziilnyi a messijast, a kégyelém or-
vasat, aki begydgyit mindén szakadast. Mer ahogy
mind Adidmévéabu erediink a biin altol, ugy tidvoziiliink
Jézusmarjabo a kégyelém 4ltol. Ahogy Adamatyankbo
mekhalunk, ugy tAmodunk f6 Krisztusurunkba. Tutta Ev-
anyatok, hogy nemsokaro fija sziiletik, meg aszt is, hogy
milyen jo a pocikfark a anyak sebire. Mer ez is szakadas.
Ezér monta Oreganyatok. A halalro sziiletik a embér, és
a iletre hall meg. Ez a ilet a 6rokki valosag, abba ma nin-
csen szakadas.

Talallos mese. 1.

phytoenigma

Oregapad sok talallos mesét is tudott. Taldn a baratti
tanuta, éccér mondott néki egy talant.
Varj, virdg, varj,
Vilag emullasaig,
Két fanok edollisijig.
Nigy pasztorbot kozott a burjan
Azon megtalész.
Hugyan k6 ezt értenyi?

Oreganydd monta. Ezt a szerelmes matko mongya
a babajjanok, mer a virdg a szerelmes szivit jelénti.
A vilag eémullaso a ijjé bekdszonte, amikor &ftjjak
a gyértyavilagot. Két ill6 fa, két sziilojje, elalusznak.
Nigy pasztorbot a agyo nigy labat, a burjan a szo6mavo
tomott agyot jegyzi, mer az valamikor burjanzo6 buza vét.
Ez jegyzi a fétamodas kégyelmit, Krisztusurunk szerel-
mes lelkiinkho valoé szerelmit. Igy osztdn émulik a vilag,
Krisztusurunka naszt iiliink a ménnyek orszagabo.

Lébus monta. A virag a teremtétt lelket jegyzi, a bur-
jan a teremtist, a borijat. Ott varjo a lelkekét a Messijas
a Paradicsomkerbe, hogy Atyamteremtom hazabo tergjje
ikét. Ez a nigy pasztorbot a Paradicsomkert nigy folyoja. Ha

emulik a vildg, egyiin a fétdmodas, a Messijas ideje. Akkor
osztan nem 1észnek ma sémmi bunok Adamatyad, Evanyad
bline &torlitetik, ezt jegyzi a két fa kid6te. De a nigy pasz-
torbot jegyzi a eskiivéi satrot is, ami alatt a Messjas &vészi
a ményasszonyat, a szombat kirdlyndjit.

Oregapad monta. A virag a Marjacskat jegyzi, a
fétamodott Krisztusurunk monta esz néki, amikor magaho
vétte a ménnyek orszégébo Atyamteremtom portajjaro. A
Marjacskat kiri, hogy amig a vilag € nem mulik, varjo
a hiv lelkekét, amig blinok vannak a f6don, meg nem
sémmistill Adaméva vitke, a &vangéljom segiccsigive
vezesse hozza a nipekét. Mer a nigy pasztorbot jegyzi
a nigy &vanggélistat, a burjan mind a szent igék bdsigit
jegyzi, amik a évangéljom foggyibl sarjannak. De 1€het
ezt értenyi gy is, hogy Krisztusurunk megjelénteti ma-
gat a évangéljomba, ezt jegyzi a nigy pasztorbot, még a
termiszet csudalotos erejibe. Mer benne van a fiivekbe
a kégyelém. A burjan jelénti ezt, mer az a sénkiféggyin
tenyiszik, vagyis ebbe a vilagbo.

A barat még monta. Hugyan ko ezt értenyi? Talan. Ta-
lan igy, talan ugy.

A kikelet

phytoaforizma

Oregapad monta. A kikelet és a fotamodas &gy és
ugyan az. Mer a neve is mongya, az a kikélis ideje.
Fétamonnak a sarjak, mind ahugyan mink tdmodunk f6
a utdso napon.

Oreganyad monta. Olyan a fétamodas, mind a sziinte-
len hava sziiletis.

Oregapad monta. Embér évejinek szamo van, mind
a évgytriknek, de a lileknek nincsenek gytiriji, a lilek
mesztelen, mind a halottak, mer annak csak orokki valo.

Oreganyad monta. Olyan a sz, mind a iletre vald
fétamodas.

Oreganyad monta. Olyan a kikelet, mind a iletre meg-
halas.

Oregapad monta. De a kikeletnek am tuggyuk, gy
naggyabu, mikor k6 égyiinnyie, de a fotamodas idejit
sénki nem tuggya, mikor gyiin be.

Oreganyad monta. Ez a id6tlen id6k ideje.

Akkor ma a vald 6rokki tart. Monta Oregapad.
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